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Xwezi bi wi ku alikaré wi Xwedayé
Aqub e, ku héviya wi bi Xwedayé
wi Xudan e.

Zebir 146:5
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Sihl, Kanton Ziirich Fiescheralp/Eggishornbahn, Kant. Wallis

Icar ev her sé diminin: Baweri,
hévi G hezkirin. U ji van ya
heri mezin hezkirin e.

Korinti I, 13:13

Hirzel, Kanton Ziirich Halbinsel Au, Kanton Ziirich

Di héviyé de sa bin,

di tengasiyé de sebir bikin,
di duayé de bi xiret bin.
Romayi 12:12
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Lass mich schon friih am Morgen er- Ya Xwedé, seré sibé kerema xwe
fahren, dass du es gut mit mir meinst, bi min bide bihistin, cimki ez
denn ich vertraue dir, mein Gott. bi te bawer im. Riya ku ezé

Zeige mir den Weg, den ich gehen soll. herim nisani min bide.
Psalm 143,8 Zebir 143:8

Januar_ 2026 Rébendan
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Gott, der Herr, ist treu. Xudan dilsoz e,

Er wird euch starken und vor ewé we gayim bike G
dem Bosen beschiitzen. ji Yé Xerab biparéze.
2. Thessalonicher 3,3 Selaniki I1,3:3

_Februar 2026 Resemi _
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Wer zu anderen giitig ist, tut sich Mirové ku dilovaniyé dike, bi cané
selber wohl. Wer grausam ist, xwe genciyé dike; Ié mirové zalim

tut sich selber weh. zehmeteé dide bedena xwe.
Spriiche 11,17 Siretén Siléman 11:17
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Jesus sagt: «Ich bin die Auferstehung isa dibéje: «Vejin i jiyan ez im.
und das Leben. Wer an mich glaubt, Yé ku baweri bi min anibe,
wird leben, selbst wenn er stirbt.» miribe ji ewé biji.»
Johannes 11,25 Yihenna 11:25
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«Jetzt, am Tag der Not, verbirg
dich nicht vor mir! Hore mich
doch jetzt, ich schreie zu dir,

mein Gott; erhore mich bald!»
Psalm 102,3

«Di roja teng de rayé xwe ji min
venesére! Guh bide min,

ya Xwedé, ez gazi te dikim;

zi1 bide bersiva min!»

Zebir 102:2
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Als ich rief, kamst du mir ganz nahe Roja ku min gazi te kir, tu nézik
und sprachst: «Fiirchte dich nicht!» bayi G te got: «<Netirse!» Ya Reb,
Du, Herr, bist fiir mich eingetreten te parastina doza min kir,

und hast mein Leben gerettet. te cané min rizgar kir.
Klagelieder 3,57

Lavijén Siné 3:57
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Alle, die ihre Hoffnung auf den Herrn Mirovén ku li benda Xudan in,

setzen, empfangen neue Kraft. Wie héza xwe teze dikin. Weki teyran,
Adlern wachsen ihnen starke Fliigel, ew baskéen xwe vedikin G bilind dibin.
sie laufen und werden nicht miide. Ew dibezin lé gels nabin.
Jesaja 40,31 isaya 40:31

_Juli 2026 Tirmeh _
12 3 4 5 6 7 8 910111213 14 1516 17 18

SO $0 SO
ye ye ye

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

Hoffnung | Hévi



.....

ﬁtﬂ*'fﬁiﬂﬁu:J - 3

__ o |

Darin besteht die Liebe: Nicht, dass wir Hezkirin ev e: Ne ku me ji Xwedeé

Gott geliebt haben, sondern dass er hez kir, Ié wi ji me hez kir (i Kuré
uns geliebt und seinen Sohn gesandt xwe sand ku di ber gunehén me
hat, um fiir unsere Siinden zu zahlen. de bibe qurban G berdél.
1. Johannes 4,10 Yahenna |, 4:10
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«Preist den Herrn! Macht seinen Na-
men uberall bekannt! Verkiindet allen
Volkern, was er getan hat; sagt ihnen,

wie unvergleichlich gross er ist!»
Jesaja 12,4

September
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«Sikir ji Xudan re bikin! Gazi nav
wi bikin! Di nav gelan de bidin
bihistin karén wi; binin bira

wan ku navé wi mezin e.»

igaya 12:4
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Paulus und Silas antworteten
ihm: «Glaube an Jesus, den
Herrn, dann wirst du gerettet

werden, du und dein Haus.»
Apostelgeschichte 16,31
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Pawlos 0 Silas bersiv dan G gotin:
«Baweriya xwe bi Xudan Isa

bine G tu 0 mala te ji,

hané xilas bibin.»

Karén Sandiyan 16:31
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«Hab keine Angst vor Menschen, Ev e gotina Xwedé, yé Xudan:

denn ich bin bei dir und schiitze dich», «Ji mirovan netirse. Cimki ez
spricht Gott, der Herr. bi te re me G te diparézim.»
Jeremia 1,8 Yéremya 1:8
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Gott hat seinen Sohn Jesus Christus
nicht in die Welt gesandt,
um die Menschen zu verurteilen,

sondern um sie zu retten.
Johannes 3,17
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Xwedé, Kuré xwe Isa Mesih
nesand ku dinyayé stcdar
derxe, |é ew sand ku dinya

SO
ye

bi wi xilas bibe.
Yihenna 3:17
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Der gute Hirte

Psalm 23 - ein Psalm Davids

Der Herr ist mein Hirte, mir wird nichts fehlen.
Er lasst mich auf saftigen Wiesen weiden

und fiihrt mich ans ruhige Wasser. Er erfrischt
meine Seele mit neuer Kraft. Er leitet mich auf

sicheren Wegen, denn dafiir steht sein Name.

Auch wenn ich durchs dunkelste Tal gehen muss,
fiirchte ich kein Ungliick, denn du bist bei mir.
Dein Hirtenstab gibt mir Schutz und Trost.

Du deckst mir den Tisch vor den Augen

meiner Feinde. Du salbst mein Haupt mit Ol,
um mich als deinen Gast zu ehren, und du

fiillst meinen Becher, bis er iiberfliesst.

Deine Giite und Liebe begleiten mich an jedem
Tag meines Lebens; und ich bleibe fiir immer

in deinem Haus.
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Sivaneé genc
Zeb(r 23 - Zeblra Dawid

Xudan e sivané min, ¢cénabe kémahiya min.
Min dide mexel li ser mérgén sin, li ber
avén aram min dide cérin. Ew dil G cané
min teze dike. Ji bo xatiré navé xwe,

min di riyén rast de digerine.

Di geliyé miriné yé tari re derbas ji bim,
ji xerabiyé natirsim. Cimki tu yi li ba min.
Sivdar G gopalé te ewlehiyé didin min.

Ji min re datint sifré li ber dijminén min,
dohné béhnxwes didi seré min,

ser re davéje kasa min.

We genci G dilsozi bén li pey min hemii
rojén jiyana min. Hergav ezé di

Mala Xudan de rinim.
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